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MINISTÈRE DE L’DUCATION NATION ALE

(ONSERVATOIRE NATIONAl DES ARTS ET MTIERS

Dear Itiro,

ERGONOMIE ET NEUROPHYSIOLOGIE DU TRAVAIL

Paris, le 26 June 1990

Mr. Itiro lida
Sqn 20 - Bloco J - Apto 606
7084 Brasil, DI’
BRAS IL

I have received with great pleasure your new book ER&’ONllA - PR/ETOE
PPODUC4û It i really a substantial textbook that vas greatly needed in Brazil.
Books discussing limited subjects or translations from foreiga authors may be
a useful contribution, but nothing takes the place of a real textbook written
by a Brazilian

This book is also an excellent contribution to world literature in this subject,
especially for someone like me who can read Portuguese, even if my
knowledge of the language is not excellent.

I hope that you will be attending IEA 91. 1 enclose herewith a leaflet
con cerning this event.

With my best regards, I remain,

Very truly yours,

A Wisner

41, RUE GAY-LUSSAC 75005 PARIS — (1) 43 54 18 27, (1) 43 54 18 34

TELECOPIE (FAX) r (33) (1) 43 26 88 16
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rir prof Reinier J A Rozestraten

Av AntQ e Helena Zerrenner 1026,aptQ6

14055 Sumarezinho Ribeiro Preto, 18 a6ut 1989

Ribeiro Preto S P
BRASIL À Monsieur le Professeur Alain Wisner

Laboratoire de Physiologie du Travail

et d’Ergonomie
41, Rue Gay Lussac
75005 PARIS

Cher Collègue,

C’est avec beaucoup de plaisir que je me souviens

notre dernier rencontre pendant le Congrès d’Ergonomie à Sào

Paulo. Je continue toujours reconnaissant à vous pour m’avoir

introduit au Laboratoire de Psychologie de la Conduite, puis

ce stage a orienté presque dix ans de mon travail au Brésil.

Maintenant, même en retraite, je donne des cours de post—gradua-

tion em Psychologie appliquée au Transport à des ingenieurs de

transport à l’Ecole Politechnique de la Université de Sào Paulo

et ici à Ribeirào Preto des disciplines dans le Cours de Psycho-

biologie.

J’oriente la mattrise d’une professeur de lEcoie d’Infermiers

elle travaille sur la fatigue des inferières dans le travail de

jour et de nuit. Maintenant elle a reçu de BlD une bourse d’etudes

pour l’extérieur, et voudrait bien faire un stage en France dans

l’ergonomie hospitalière. C’est un bref stage de seulement deux ou

trois mois, mais je pense qu’elle peut y avoir grand profit.

Malheureusement c’est le pire époque puis tout le monde est en

vacance, mais c’est une tentative. Elle doit acheter son passage

d’avion pendant la première semaine de setembre sinon elle perd

la bourse. Je sais que vous avez déjà beaucoup d’étudiants que

vous orientez, ce serait excellant si vous le pourriez faire,mais

sans doute vous conaissez d’autres, je me souviens ici de Madelaine

Estryn—Behar de i’H6pital Saint Antoine, mais sans doute vous con

naissez beaucoup d’autres.

Son Nom estMARIA HELENA PALLUCI MARZIALE ;adresse. Rua Paulo

Tinoco Cabrai 653;14100 Ribeirào Preto S.P. Elle est mariée et a

un petit fils, mais elle viendra seule.

Bien, mon cher professeur je sais bien que ce que je vous deman

de est difficile, mais on tente de tout pour mélioré un peu la

situation qui maintenant au Brésil est lamentable,c’est une

situation chaotique.

Le fin de cet année j’irai à Hollande pour visiter ma famille,

probablement je vous visiterai pendant le mois de janvier.

Avec um grande abraço brasileiro et mes meilleurs voeux pour

votre santé e travail, cordiallement —

Re(’nier’ Rozestraten
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3 Août 1984

Monsieur Itiro IIDA
Président de l’Association Brésilienne
d’Ergonomie
CNPQ
CX. Postal 11—11—42
BRASiLlA (BRESIL)

Cher ami,

Je crois que nous avons adopté la bonne solution pour notre correspondance:

vous écrivez en portugais et moi en français, cela est plus facile pour nous—mimes et

nos secrétariats.

Je ne manquerai .pas naturellement de soutenir la candidature de la Société

Brésilienne d’Ergonomie tl’Assoclatlon Internationale d’ergooomie au cours de la réunion

de son Conseil qui aura lieu à Hawai dans 2 semaines.

Je formesdes voeux pour le succès du 2e séminaire brésilien d’ergonomlq qui

aura lieu en Novembre prochain. J’aurais, certes, été heureux d’y participer, mais je

trouverais difficilement des trais de mission pour un tel objectif, j’aurais beaucoup de mai

à me libérer de mes charges universitaires en cette période de l’année, et enfin, j’imagine

qu’il est préférable de ne pas réveiller le souvenir d’un conflit récent.

Toutefois, il est possibie qu’une demande de mission au Brésil soit présentée aux

Ministères de la Recherche et des Affaires Etrangères Brésiliens pour gtre transmise à

i’Ambassade de France. li s’agit d’un séjour que je pourrais faire à la demande de Madame

Diva Maria Pires pour discuter son étude anthropométrique, et peut—être aussi par l’Université

de Santa Catarina pour travailler avec Neri Dos Santos.

Cependant, tout cela est encore assez Incertain, aussi bien du point de vue brésilien

que de mon point de vue. Nerl Dos Santos a d vous dire combien ma charge de travail était

élevée: c’est aussi une grande joie puisqu’il y a actuellement au laboratoire 7 ou 8 thèses

de brésiliens en cours.

Veuillez agréer, cher ami, l’expression de mes sentiments amicaux et dévoués,

A. Wisner

À
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CONSELH0 NACIONAL
DE DESENVOLVIMENTO
CIENTIFICO E TECNOLÔGICO

Brasilia, 16 de julho de 1984

Prof. Alain Wisner

CNAM-Physiologie du Travail - Ergonomie

41, Rue Gay-Lussac

75.005 - PARIS, FRANCE

Prezado Wisner

Agradeço pelas publicaçes do CNAM, que tivemos a opor

tunidade de examinar na ûltima reunio da Diretoria da Associaço

Brasileira de Ergonomia e, graças a elas, vamos iniciar a organiza

ço de uni sistema de informaçes em Ergonomia.

A nossa Associaço, fundada em dezembro do ano passa

do, ainda ests em fase de organizaço. Estamos cuidando dos regis

tros legais e j pedimos inscriço na Associaço Internacional de

Ergonomia, que vai ser apreciada na reunio de Hawaii em 17 e 18 de

agosto pr6ximos.

Decorridos 10 anos ap6s a rea1izaço do I Serninrio

Brasileiro de Ergonomia, planejamos realizar o II Seminrio entre 7

a 10 de novembro prôximos, no Rio de Janeiro, em cooperaço com a

Fundaço Getlio Vargas.

Estvamos muito relutantes quanto realizaço desse

Seminrio em vista das dificuldades de se obter apoio financeiro,de

vido a situaço de crise em que vive o Pars. Conseguimosum peque

no auxilio, mas ainda insuficiente, o que d5. para cobrirapenas 20

a 30% dos custos previstos.

O Neri dos Santos me transmitiu o seu convite para par

ticipar da banca de tese. Fico muito honrado com o convite, mas sin

to—me constrangido por no dominar a lingua francesa.

ADMINISTRAÇAO CENTRAL
EDIFICIC CNPq - AV. W2 NORTE - O. 807,B . FONE (081) 274-1185 - TELEX. (081) 1089-ENO. TELEG PESQOISAS
CX. POSTAL 11-1142 - BRASLA -0F - CEP 70740

CNPq 145



‘, CONSELHO NACIONAL
DE OESENVOLVIMENTO
CIENTIFICO E TECNOLÔGCO

Continuàçb - 02

Em nome da Associaço Brasileira de Ergonomia, agradeço pela

interesse e apoio pessoais que tem proporcionado à nossa organiza —

çao.

Atenciosamente,

i’iÎo IIDA

Pres idente

Associaço Brasileira de Ergonomia

ADMINISTRAÇAO CENTRAL
EOIFICIO CNPS - AV. W3 NORTS - Q. O7/B - FQNE (067) 274-115 - TELEX cei) 7086-END. TELEG. PESQLJISAS
CX. POSTAL 77-1142 - BRASILlA -0F - CSP 70740

CNPq 145
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SERVIÇO POBLICO FEDERAL

02 Ou-tu.bno 1978

CA.VEM. 196/78-CCT-UFPb

Mn. ALAIN WISNER

ConenvotoLuLe N LonctL Ve4 At4 e-t MtLen.4

PhyLoLo g-Le du. T’tctva-U. - Engovionie

41, Ru.e Gag Lu.ctc.

75.005 - Pctni4, F.’tctviça.

Vevt Mk. WL4ne’t:

ThanI gou son.. the”Rappot de La M.-L-Lon An 8’-LL” and youit. Le.tte-’L,

Sep-tembe’c, 19.

I 4evid ct eopy o6 goun. -‘Lepot -to MARIO CESAR ROVRIGUES (uVAL, who Ls

Ln;te’teited Lvi a eow4e Lvi gouii. Vepcvi-temen-t.

I am oniry 75o’t the b’cLe eontctct we hctd. Next tme, I hope to have

molLe LntelLactLon, Lnc-Ludvig a g o LUt. yL L-t t o P ana b ct.

WLth be4;t -‘cegcuLd4,

iro lida
Çhelo b Departameuto de

Fng MecnIca



16 Juin 1978

Monsieur le Professeur Itiro lida
nta ClaL I52/2°

Copie A.A. Graça Branco
(Brésil)

R. Santa Clara 257
Apto 102
Campina Grande

Cher ami,

Madame Graça Branco m’a fait part de la correspon
dance qu’elle a échangée avec vous à propos de mon prochain
séjour au Brésil.

J’aurais vivement souhaité vous rencontrer car je
garde un souvenir très fort de nos relations il y a quatre
ans, et je suis persuadé que vous représentez une des prin
cipales chances de l’ergonomie dans votre pays.

Il semble maineureusenient que les choses ne s’ar
rangent pas bien en ce qui concerne mon voyage aller. Je
garde un petit espoir de pouvoir vous visiter au cours de mon
voyage de retour; au cas où cela serait possible, j’entrerai
en rapport avec vous depuis Rio.

Une des plus grandes difficultés est que je suis
obligé de prendre les lignes Air France qui ne sont pas nom
breuses.

Veuillez agréer, cher ami, l’expression de mes
sentiments très cordiaux.

A. Wisner



(

19 Septembre 1978

Monsieur le Professeur Itiro lida
R. Santa Clara 257
Apto 102
Campina Grande
58100 PARAIBA (Brésil)

Cher ami,

J’ai été très heureux de vous rencontrer à Rio et
de faire la connaissance de votre élève Vidai. J’espère que
nous aurons l’occasion d’avoir des échanges plus approfondis
si vous venez à Paris ou si je retourne au Brésil en prévoyant
un séjour à l’Université de Paraiba.

Je vous fais parvenir ci—joint un rapport que m’a
demandé l’Ambassade de France où vous verrez apparaître les
travaux de vos anciens collaborateurs de la COPPE, ainsi
que nos projets (page 5).

cordiaux
Soyez assuré, cher ami, de mes sentiments très

A. Wisner
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Paris, le 26 Avril 1996

Madame Julia Abrahao

Fax 19.55.61.273.82.59

Ma chère Julia,

Je vous ai écrit après avoir reçu votre texte pour le Travail Humain. Ensuite, j’ai été
pris par la difficile rédaction de mon propre article, ainsi que par de nombreuses autres
obligations.

J’ai reçu la visite d’Antoine Laville il y a 2 jours. II me faisait part d’une décision de
Michel Hoc décidant de considérer le numéro spécial comme clos malgré l’absence de
votre contribution et celle de Bernard Pavard.

Simultanément, j’ai appris que la contribution de B. Pavard était disponible, et j’ai
réalisé que je devais d’urgence réaliser les nombreuses et petites modifications de
forme dont je vous parlais dans ma lettre. Je viens de m’apercevoir qu’il faut aussi que
j’écrive le résumé et sa traduction.

La relecture, après correction, de votre texte m’a donné une impression très favorable
et je le trouve encore plus intéressant.

J’ai renoncé à inclure une description de la technique des activités, compte tenu, d’une
part qu’il s’agissait d’une tâche quelque peu hasardeuse quand on n’est pas l’auteur, et
que votre réflexion psychologique et anthropotechnologique avait une forte cohérence
en elle-même. En outre, l’ensemble des textes prévus pour le numéro spécial dépasse
le nombre de pages qui nous ont été allouées.

Je vous remercie encore de ce travail, et j’espère que vous serez contente de l’ensemble
du numéro spécial dont vous êtes co-responsable avec Antoine Laville.

Je me réjouis de vous voir très bientôt à Brasilia.

Je vous ai adressé hier, par fax, une lettre modificative de l’itinéraire que vous avez
déjà reçu. C’est un double témoignage des difficultés considérables que j’ai
rencontrées dans la préparation de ce voyage.

Je vous embrasse ainsi qu’Ana.

A. Wisner



Paris, le 4 Juillet 1996

Madame Julia Abrahao
SQN 205 - Bloco C - Apto 306
Brasilia DF 70 843 030

Brésil

Chère Julia,

Plus d’un mois s’est passé depuis mon retour du Brésil, et j’ai retrouvé - comme
d’habitude - un travail excessif lié en partie à l’élaboration finale du numéro spécial
du Travail Humain sur l’Anthropotechnologie.

Ce numéro spécial paraîtra, malgré les difficultés incessantes que nous avons avec
Hoc, car Antoine Laville y est tout à fait déterminé.

J’imagine que vous avez reçu les avis des “referee” et j’espère qu’ils n’ont pas été
trop désagréables ... Là encore, je sais que Antoine Laville tient beaucoup à votre
contribution, mais je suis encore incertain sur la présence d’auteurs et de textes que
j’apprécie. Moi-même, j’ai d’abord été invité à réduire mon texte, et maintenant je
sais que je dois recevoir les avis des “referee” dont j’espère qu’ils ne me
demanderont pas de dénaturer ma contribution.

J’ai eu récemment à tenir compte de l’avis d’un “referee” pour “In press of Brasilia
Ergonomics” qui doit paraître dans “The International Journal of Industrial
Ergonomics”. Il y avait une multitude de suggestions dont l’ensemble aboutissait à
composer un texte qui ne tenait aucun compte de la spécificité brésilienne que
j’avais essayé de montrer.

Quand ce texte paraîtra, vous verrez si je suis arrivé à sauver l’essentiel

Toutes ces difficultés ne me font pas oublier nos diverses rencontres au Brésil et, en
particulier, ma visite à Brasilia où votre présence amicale et attentive m’a permis de
passer une période difficile du point de vue de ma santé; j’ai, en particulier, gardé
un merveilleux souvenir de mes visites à vos deux demeures.

J’ espère que vous allez bien ainsi que Ana, et vous adresse toutes les amitiés de
Janine et de moi-même.

A. Wisner
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Paris, le 4 Juillet 1996
D E *R44

flqi’j Madame Julia Abrahao
SQN 205 - Bloco C - Apto 306
Brasilia DF7O 843 030

ERGONOMIE ET
r7 $!‘L I 3

NEUROSCIENCES
DU TRAVAIL

Chère Julia,

Plus d’un mois s’est passé depuis mon retour du Brésil, et j’ai retrouvé - comme
d’habitude - un travail excessif lié en partie à l’élaboration finale du numéro spécial
du Travail Humain sur l’Anthropotechnologie.

Ce numéro spécial paraîtra, malgré les difficultés incessantes que nous avons avec
Hoc, car Antoine Laville y est tout à fait déterminé.

J’imagine que vous avez reçu les avis des “referee” et j’espère qu’ils n’ont pas été
trop désagréables ... Là encore, je sais que Antoine Laville tient beaucoup à votre
contribution, mais je suis encore incertain sur la présence d’auteurs et de textes que
j’apprécie. Moi-même, j’ai d’abord été invité à réduire mon texte, et maintenant je
sais que je dois recevoir les avis des “referee” dont j’espère qu’ils ne me
demanderont pas de dénaturer ma contribution.

ÇWL

J’ai eu récemment à tenir compte de l’avis d’un “referee” pour “In presof Brasilia4’
Ergonomics” qui doit paraître dans “The International Journal of Industrial
Ergonomics”. Il y avait une multitude de suggestions dont l’ensemble aboutissait à
composer un texte qui ne tenait aucun compte de la spécificité brésilienne que
j’avais essayé de montrer.

Quand ce texte paraîtra, vous verrez si je suis arrivé à sauver l’essentiel

Toutes ces difficultés ne me font pas oublier nos diverses rencontres au Brésil et, en
particulier, ma visite à Brasilia où votre présence amicale et attentive m’a permis de
passer une période difficile du point de vue de ma santé; j’ai, en particulier, gardé
un merveilleux souvenir de mes visites à vos deux demeures.

J’ espère que vous allez bien ainsi que Ana, et vous adresse toutes les amitiés de
Janine et de moi-même.

A. Wisner

LABORATOIRE
D E RGO NOM E

41, RUE
G AY LU S SAC
7500T PARIS

TÉLÉPHONE
(1) 4 T4 18 27
TÉLÉCOPIE
(1)45255614
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1. STAGE / MISSION

f Membre NEB demandeur J
Nom .

PrWISN

Prénom

Adresse ay—Lussa 75005 PARIS

N° de tél ••.18 N° de FAX

IBénéficiaire

Nom .
. A\HA

Prénom :

Fonction Grade :

Laboratoire de rattachement : cQogiaS9çia

ç. p.I:ly ççi•9• de •piJia

joindre un curriculum vitae d’une page maximum

IMission I
• Organisme d’accueil

- Intitulé
- Nom du responsable s. Lav.i1l.e...t..W.iao.e
- Lieu Ville .P.MS Pays

Dates du séjour 995

• Durée du séjour

Joindre la lettre d’invitation du responsable de l’oranisme d’accueil

IAspect scientifique I
Joindre une description du programme de recherche et/ou d’enseignement
prévu (quelgues pages)

IPrévisions financières

- Frais de transport ..QP..
- Frais d’hébergement 9•QQf
- Participation demandée : ...o

Voir lettre jointe. Il s’agit de SignaturedumembreNEB
missions en France et à Londres demandeur
à partir de Paris.



1. STAGE / MISSION

Membre NEB demandeur

Nom :

Prénom : ..

Adresse ru ay-Lussac 75005 PAR

N° de tél 43.54.18.2 N° de FAX 25.36

Bénéficiaire

Nom :

Prénom Julia

Fonction Grade :

Laboratoire de rattachement :

Joindre un curriculum vitae d’une page maximum

Mission I
• Organisme d’accueil

- Intitulé : Laboratoire ‘ergonomie rue Gar—Lussa

- Nom du responsable :
- Lieu : Ville Pays i3

• Dates du séjour : .?
Durée du séjour :

Joindre la lettre d’invitation du responsable de l’organisme d’accueil

I Aspect scientifique

Joindre une description du programme de recherche et/ou d’enseignement
prévu (quelques pages)

Prévisions financières I
- Frais de transport
- Frais d’hébergement .

- Participation demandée : QQQ. .

Signature du membre NER
demandeur
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CURRICULUM VITAE D E H

‘iadaie Jtl ja IBBy .Abr&h&o
tdt-CiVi1 $
Né Goiâni, 03/02/53
A&.ze Persczne11e:

SQN 205, 31. C’, Apto. 306
70843—030 Bra1ia, DF
Telefone: (061)—274.9100

Fonction Actuelle: Profess6eur & I Unive,tité de rilia

Univeridade de Bra1i
Inztituto de P5ico1oi
Depto. de P8ico1ogî. Soci1 e do Trabaiho

Campus Universit.rio - As. Norte
BrasI1i, DF
70910—910
re1.fon.: (061)-348.2622
Fax: (061)—273—6378

DIPLŒS -

a) radu.çao
Pic61oga - Fundaço Univesdade de Braili, 1977

b) 6s-Grdu.çao
Dipl8me d.1Etudes Supérieuree Specialiséee en Ergonomie’

D.E.S.S., tiniversité P.ris V, 1981

Dipl8nie d1Ztud. Apprcforidies en Ergonomie - D.E.A.

TJiversité Parie XtII/Conserratoire National dee Arte et

Méti.r 1982

Doctorat de troiiène Cycle d1Ergonomie, CNAM, 1986



20 W’ ‘94 12:20 INSTITUYQ DE PSICC6I IJNB 1275372 TO:
P02

Langue B

Frxiçdi: écrit, lu et parlé

Anglais: lu

Participation de Congrès Scientifiques - 1984-1994

Au Brésil: 38 Tr/aux PreBantés

A 1’trner: 09 TraVaU.X Preentés

Soci.t6s Scientifiques

• Nembro Dirtori da Asaociaçao Brasileira de

Ergoraomia/ABQC, bimnio 90/91.

• Ns.ro da Diretoria da Asociaçao Brasileire. de !ngeniaria de

Produçao - ABP, biêrilo 86/87

• Membro do Cone11o Cientffico d.a Azsoiaç&o Braeileira de

rgonomia/ABGO - Biiriic 93/95
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ICOLE PRATIQUE DES HAUTES ITUDES

LABORATOIRE D’ERGONOMIE PHYSIOLOGIQUE ET COGNITIVE
41, rue Gay-Lussac - 75005 PAR!S

,. Lm’ilk’ : ç1) 40468444 et (1)44 10 7887 Fu.v (33) (1) 4441 71 69

Je soussigné, Professeur Antoine Laville, Directeur de 1’Ecole Pratique des Hautes
Etudes, invite Madame le Professeur Julia Issy Abrahao, pour un deuxième séjour
au sein du laboratoire.

Ce séjour lui permettra d’achever, en collaboration avec le Professeur Alain
Wisner, les tâches qu’elle a, en grande partie, menées à bien:

préparation du numéro spécial de la revue Le Travail Humain dédié à
l’Anthropotechnologie;

livrequi traite du rapport entre la psychologie et l’ergonomie.

Fait à Paris, le 12 Mai 1995

Professeur Antoine Laville



Paris, le 19 Mai 1995

Programme de recherche de Madame Julia Abrahao
d’Octobre à Décembre 1995

Madame le Professeur Julia Abrahao achève un premier séjour dans les laboratoires
de recherche sur le travail situés 41 rue Gay-Lussac (Professeurs Falzon et Laville),
séjour qui a commencé en Août 1994 et finira en Juillet 1995.

C’est pour aider à la réussite de ce premier séjour que NEB a accordé à Madame
Abrahao une bourse qui lui aura permis de visiter des laboratoires dans d’autres
régions françaises et dans un pays voisin.

Pendant ce séjour qui est, en fait, une année sabbatique, Madame Abrahao s’est
donné comme tâche de rédiger un livre portant sur “les nouveaux aspects de
l’ergonomie cognitive” qui paraîtra en portugais au Brésil à son retour. La
documentation nécessaire a été réunie et la structure du livre construite.

En outre, le Professeur Laville a obtenu de la direction scientifique de la revue Le
Travail Humain qu’un numéro spécial de cette revue soit consacré à
l’anthropotechnologie (en fait, il s’agit de l’équivalent d’un numéro spécial
d’hommage à l’occasion de ma retraite).

Madame Julia Abrahao a accepté d’être la co-responsable avec le Professeur Laville
de la préparation scientifique de ce numéro qui comportera 9 textes dont 6 rédigés
par des auteurs étrangers. Les premières réponses positives des auteurs sollicités lui
sont parvenues très rapidement.

Pour achever ces deux tâches (rédaction du livre, préparation du numéro spécial),
Mme Abrahao a obtenu de son Université de faire un nouveau séjour à Paris
pendant le 4e trimestre de 1995, mais les Autorités brésiliennes ne sont pas en état
de fournir à Mme Abrahao l’aller-retour nécessaires entre Brasilia et Paris.

A. Wisner



Paris, le 23 Mars 1995

Mme. Maria das Graças T. da Paz
Departement de Psychologie Social et du
Travail de l’Université de Brasilia

Madame le Professeur,

Les membres du Laboratoire d’Ergonomie du Conservatoire National des Arts et
Métiers et moi-même, bénéficions de la présence parmi nous de Madame le Professeur
Jillia Issy Abrahâo. Elle a, en particulier, fait part de ses travaux et du mouvement de
l’ergonomie au Brésil dont elle est une des principales organisatrices.

L’un des buts de l’année sabbatique de Mme Abrahâo a été une réflexion approfondie
de l’évolution actuelle des concepts psychologiques en ergonomie et sur leur insertion
dans notre méthodologie. La suite de ses travaux me paraissent suffisamment avancés
pour que Mme Abrahâo puisse, dans les 7 mois qui viennent, écrire un livre sur les
dimensions psychologiques de l’ergonomie. Je pense que ce livre aura une bonne
place dans la littérature mondiale. li est particulièrement nécessaire qu’un tel livre
paraisse en portugais, parce que au sein de l’ergonomie brésilienne, les aspects
psychologiques ne me semblent pas être reconnus au niveau qu’ils méritent, faute d’un
cadre théorique approprié.

Je m’intéresse beaucoup à la préparation de cet ouvrage et je bénéficie des nombreux
entretiens que j’ai à ce sujet avec Mme Abrahâo.

La thèse de Mme Abrahâo a été une des premières à être soutenue dans le domaine
nouveau de l’Anthropotechnologie et demeure une des meilleures. Or, il se trouve
qu’un numéro spécial de la revue Travail Humain sera consacré à ce domaine. Le
Professeur A. Laville, à qui ce projet a été confié, a demandé à Mme Abrahâo d’être la
co-responsable de ce numéro spécial, compte-tenu de sa compétence particulière en
Anthropotechnologie. Elle a préparé le projet qui vient d’être approuvé par le Directeur
du Travail Humain; Mme Abrahâo rédigera elle-même un de ces textes.

Ce programme qui, je l’espère, sera utile aux progrès de la Psychologie et de
l’Ergonomie brésilienne, demande beaucoup d’efforts mais aussi du temps. Ainsi, je
souhaiterais que Mme Abraho puisse rester au Laboratoire jusqu’en Décembre pour
mener à bien ses tâches.

Je vous prie d’agréer, Madame le Professeur et chère collègue, l’expression de mes
sentiments dévoués.

Alain Wisner
Professeur Emérite au CNAM



Paris, le 17 Juin 1994

Mme le Professeur Julia Abrahao
SQN 205 - Bloco C - Apto 306
Brasilia - SF - 70 843 030

Brésil

Chère Julia,

J’ai le plaisir de vous informer que l’Association Naturalia & Biologia vous a
accordé une somme de 9.000 francs destinés à couvrir les frais de déplacement que
vous pourriez avoir à l’occasion des voyages que vous avez prévus à partir de Paris
à l’occasion de votre séjour en France.

Cette somme ne peut être dépensée qu’en 1994/1995. Si vous deviez déplacer votre
séjour - ce que je souhaite vraiment pas - il faudrait annuler cette bourse et faire
une nouvelle demande ultérieurement. Je compte donc bien que vous viendrez
véritablement

Je n’ai envisagé qu’un voyage en Angleterre et non pas un voyage en Belgique, car
deux voyages à l’étranger rendraient votre demande non fiable. Je l’ai remplacé par
un voyage fictif à Lille que vous pourriez transformer une fois en France, en un
voyage en Belgique.

J’ai aussi prévu un voyage à Bordeaux (Daniellou) et un à Toulouse (Pavard), mais
tout cela est succeptible de modifications.

Il faudra, à la fin de votre séjour, rédiger un rapport sur ces 4 voyages et fournir
les billets et les notes d’hôtels ou toute autre justification s’approchant le plus
possible des 9000 francs accordés. Ces formalités sont indispensables pour que je
puisse, ultérieurement, demander encore des fonds à NEB.

J’attends avec impatience la confirmation de votre séjour afin que je puisse le
préparer.

Bien amicalement.

A. Wisner
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Paris, le 15 Février 1994

Professeur Julia Abrahao
SQN 205 - Bloco C - Apto 306
Brasilia - DF - 70 843 030

Brésil

Chère Julia,

Je suis extrêmement heureux que vous veniez passer un an en France. Cela me
laisse prévoir beaucoup de conversations passionnantes.

En dehors de l’amitié, j’ajoute une très grande importance à votre séjour car je
trouve que l’ergonomie brésilienne souffre d’un manque évident de dimension
psychologique. Il est absolument indispensable de créer plusieurs centres de
psychologie cognitive d’une part, et de psychodynamique d’autre part, pour rétablir
cet équilibre. Vous êtes la seule à pouvoir donner de l’élan à une telle orientation,
et soyez sûre que je serai tout à votre disposition pour vous y aider.

Il est bien évident qu’en ce qui concerne la psychodynamique du travail, c’est
Christophe Dejours qu’il faut aller voir. Il existe chez lui des activités multiples de
très haut niveau renforcées par l’arrivée récente d’Yves Clot qui vient du
laboratoire de Yves Schwartz à Aix-en-Provence, et qui est un spécialiste de la
subjectivité.

Dans le domaine de la psychologie cognitive, il y a trois catégories de recherche:

- les unes, dominant actuellement dans les systèmes de pouvoir, sont liées à la
psychologie computationnelle. Ces chercheurs cherchent à modéliser sur
l’ordinateur le maximum de caractéristiques du fonctionnement humain dans la
perspective du développement de l’informatique. Cela est intéressant, mais peut-
être pas pour vous. Nous, en tout cas, nous nous intéressons seulement au
phénomène de l’homme en lui-même, et utilisant les Artéfacts, c’est-à-dire tous les
outils, petits ou grands (usines chimiques, centrales nucléaires), informatisés ou
pas.

- La deuxième catégorie de psychologues comprend des spécialistes de la
cognition en situation qui sont en rapport avec le mouvement d’anthropologie
et de psychologie cognitive américaine.
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C’est dans ce domaine que j ‘ai publié au sein du laboratoire deux fascicules de
traductions de textes (350 pages) que je crois vous avoir remis et que vous pourrez
en tout cas lire à Paris.

C’est aussi dans cette direction que j ‘ai écrit deux textes que je vous envoie sous un
autre pli.

- La troisième catégorie de psychologues ergonomistes est celle qui publie de
nombreuses choses intéressantes sur l’activité au travail, sans toutefois se situer
clairement du point de vue théorique.

Au sein du laboratoire de Laville, deux équipes coexistent (mal) : l’une issue de
l’ancien laboratoire Leplat, autour d’Annie Weill-Fassina, l’autre qui vient d’être
créée par Danièlle Dubois, et qui relève de la deuxième tendance.

Le laboratoire qu’a créé Pierre Faizon est encore jeune, mais intéressant; il est
intermédiaire entre la première et la deuxième tendance.

L’unité créée à Toulouse par Bemard Pavard appartient à la deuxième tendance
ainsi que celle que vient de créer François Daniellou à Bordeaux.

Quand je serai au Brésil en Avril, nous pourrions nous voir du 10 Avril au 4 mai,
sauf probablement pendant le week-end du 21 au 25 Avril où je devrai être à Rio
comme au début et à la fin de mon séjour.

Encore toutes mes félicitations pour votre excellente décision. Nous vous attendons
tous avec impatience.

Je vous suggère de demander à Pierre Falzon d’être l’un de vos hôtes, car il est
maintenant le directeur du laboratoire. Je n’ai plus l’autorité pour vous inviter
quoique P. Faizon soit très cordial avec moi et accepte fort bien mes initiatives
officieuses.

Bien amicalement.

A. Wisner

P.S. Je serai à Paris probablement la première quinzaine d’Août, et je reviendrai
vers le 1er Septembre, après 15 jours passés au Canada au Congrès International de
Toronto, et à Montréal.
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MINIST RE DE L’DtJCATION NATIONALE

l’4 CONSERVATOIRE NATIONAL DES ARTS ET MfTIERS
ERGONOMIE ET NEUROPHYSIOLOGIE DU TRAVAIL

Drs. Henrique & Cristina GENNARI
GENNARI CONSULTANTS ASSOCIATES
SQS 107 BlocoJapt2O4
70346 - Brasiia - DF
Brésil

I am, in fact, Professor at the Conservatoire National des Arts et Métiers and for the last fifteen years,
my speciality has been anthropotechnology.

We have received at the Laboratory for at least one year, around fifty students from different parts of
the world, among them nearly haif were Brazilians.

If you want some information about this type of research in your home town, you may geL in touch
with Professor Julia ABRAHAO who wrote a beautiful thesis on this subject.

As to the three other people to whom your letter was addressed, they have now their Ph. D. and they
are ail three living in Paris. Dr. Arona AW is from Senegal and he wrote a thesis about “the
Chemical fartories in Daka?. Dr. Ali KERBAL is from Algeria; he is usually lecturer at the
University of Algiers but he is working now for six months in Paris. Dr. Moudi SAGAR is from
Tunisia and i lecturer in our own unit. Both Dr. Kerbal and Dr. Sagar wrote their thesis about
papermillbui from different view points.

I enjoy the idea of meeting you in Paris at the IEA 91 Congress of which I ain President of the
Organizing Committee and my three colleagues will also be at the congres. I am a littie afraid that
this period unfortunately will flot be the best for me for a quiet discussion. However, I am used to
visit Brazil and teach there every year.

With my best regards,

41, RUE GAY-LUSSAC . 75005 PARIS — (1) 43 54 8 27, (1) 43 54 18 34

Paris, le

l2th February 1991

Dear Drs. Gennari,

Thank you for your letter of February lst.

Yours sincerely,

Alain WISNER

TECCPTE (FAX) N° (33) (1) 43 26 88 16
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Paris, le 16 Avril 1993

Madame Julia Abrahao
Colma Bloco D - Apto 25
Campus Da Unb
70910 BSB DF Brasilia

Brésil

Chère Julia,

Je pars le 1er Mai à Rio pour un mois, comme vous le savez probablement.

Mario et Leda m’ont laissé espérer qu’il y aurait une réunion du groupe
brésilien pour l’accord Franco-Brésilien sur l’ergonomie. Je serais particulièrement
heureux s’il vous était possible de participer à cette réunion.

En effet, j ‘ai tout à fait besoin de vous revoir par amitié, mais aussi pour
recueillir vos réflexions sur l’évolution de l’ergonomie et de l’anthropotechnologie.

Je suis un peu ennuyé que vous ne m’ayez pas fait parvenir vos commentaires
sur le texte français de l’article sur l’organisation du travail et l’anthropotechnologie,
qui est maintenant paru en espagnol dans Sociologia del Trabajo.

J’espère que vous me ferez ces commentaires à Rio, ou bien que vous m’écrirez
à ce propos.

Bien amicalement.

A. Wisner



Paris, le 12 Février 1993

Madame Julia Abrahao
Colina Bloco D - Apto 25
Campus Da Unb
70910 BSB DF Brasilia

Brésil

Chère Julia,

J’espère que vous avez reçu, il y a déjà quelque temps, le texte français de
l’article qui doit paraître en espagnol dans Sociologia del Trabajo, et que vous aurez
un jour le temps de le lire et de le commenter puisque j ‘ai utilisé largement vos
travaux comme base empirique de mes développements théoriques.

J’aimerais beaucoup discuter oralement de ces questions, et de bien d’autres, et
j’avais l’intention d’aller à Brasilia lors de mon prochain séjour au Brésil.
Malheureusement, ma santé comme de graves difficultés familiales m’amènent à
réduire la durée de mon séjour à 4 semaines, et à me limiter à une seule ville qui sera
Rio -de-Janeiro où je travaillerai chez Mario.

Leda, Marçal, Leïla Zidan, et peut-être Laerte, viendront de Sao Paulo pour me
voir, pour que nous travaillions ensemble. Vous serait-il possible de venir aussi, ce
qui serait pour moi une grande joie.

Toute ma famille à laquelle vous avez tant apporté ainsi qu’à moi-même, se
joint à moi pour vous souhaiter une heureuse année pour vous-même, votre fille et
tous vos élèves et amis.

Bien amicalement.

A. Wisner
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Drs. Henrique & Cristina Gennari
GENNARI CONSULViNTS ASSOCIATES
509 jfl Blocc J afl 204
70346 — Brastlia — 0F
B RAZ: L

tst February, i991.

Alain iJisner
Arona Mei
Ail ICerbai
Moud I Sagar
Groupe d Antropotechnologie du Laboratoire d’Ergcnome

Conservatoire National des Arts et Métiers1.

4i, Rue Gay—L’issac
75005 Paris — France

Dear Colleagues,

bic are part cf an international consultancy group wor!c1rvp on Zr—

gonomics ami Strategic Planning. bic are interested in iceeping

straight contacts with other groups wor!cing with the saine area in

developing countries Ctransfer of Technology, “aclimatation” of

r technologies, betterment of exlsting tschnolog!2s,

research, etc).

bic are developing a Pilot ProJect which centers on smail farmers

in Central region of Brazil which seeics te stabilsh adequate

Iï standars ta the Introduction cf nei’s technoiogy and workng met—

hods in rural areas. bic wIll be presenting the framework of this

project entitied Ergonomics in Strategic ianning, in Internatio—

nal Ergonomics fi — Paris.

As n could notice through your publication on International Er—

gonomics/98 — Australia, you have been working in the reiated

area of the one we are interested on. bie I%ould iRe very much ta

have some futher discussions on the topic with you, in order te

muitipiy the effects of this study with colleagues interemted in

the sanie subJect, as the Project vie are woricing on might give the

opportunity for academic and professional exchanges.

If you intend te be in Paris/Juiy 9i, please let us Icnow se that

vie couid meet each other there.

Yours sincerely, —

••.• .1-‘r
‘I.e.’

ç..

...S.:a. .• •:tnt:’5.Ç;. . .•. :d’..-’::.:t.: .S—.:



MINISTÈRE DE L’DtJCATION NATIONALE

CONSERVATOIRE NATIONAl DS ARTS ET MTIERS
ERGONOMIE ET NEUROPHYSIOLOGIE DU TRAVAIL

Dear Drs. Gennari,

Thank you for your letter of February isi

Paris, le

l2th February 1991

Drs. Henrique & Cristina GENNARI
GENNARI CONSULTANTS ASSOCIATES
SQS 107 BlocoJapt 204
70346 - Brasiia - DF
Brésil

I ara, in fact, Professor at the Conservatoire National des Arts et Métiers and for the last fifteen years,
my speciality has been anthropotechnology.

We have received at the Laboratory for at least one year, around fifty students from different parts of
the world, among them nearly haif were Brazilians.

If you want some information about this type of research in your home town, you may get in touch
with Professor Julia ABRAHAO who wrote a beautiful thesis on this subject.

As to the three other people to whom your letter was addressed, they have now their Ph. D. and they
are ail three living in Paris. Dr. Arona AW is from Senegal and he wrote a thesis about “the
Chemical factories in Dakar”. Dr. Ah KERBAL is from Algeria; he is usuaily lecturer at the
University of Algiers but he is working now for six months in Paris. Dr. Moudi SAGAR is from
Tunisia and ià lecturer in our own unit. Both Dr. Kerbal and Dr. Sagar wrote their thesis about
papermil1but from different view points.

I enjoy the idea of meeting you in Paris at the IEA 91 Congress of which I am President of the
Organizing Committee and my three colleagues will also be at the congres. I alu a littie afraid that
this period unfortunately wil flot be the best for me for a quiet discussion. However, I ara used to
visit Brazil and teach there every year.

With my best regards,

41, RUE GAY-LUSSAC - 75005 PARIS — (1) 43 54 8 27, (1) 43 54 18 34

Yours sincerely,

Alain WISNER

TEECOPlE (FAX) ° (33) (1) 43 26 88 16
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